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S NASLEDOVNÝM ZNENÍM: 
 
 

TÁTO ZMLUVA O SPOLUPRÁCI BOLA UZATVORENÁ PODĽA SLOVENSKÉHO PRÁVA V SÚLADE S UST. § 269 ODS. 2. 
ZÁKONA Č. 513/1991 ZB. OBCHODNÝ ZÁKONNÍK V ZNENÍ NESKORŠÍCH PREDPISOV, MEDZI ZMLUVNÝMI 
STRANAMI: 

 
 
(táto zmluva o spolupráci ďalej len ako „Zmluva“) 
 
 
 

(A) VIVA EVENTS, s.r.o. 

Sídlo: Kľukatá 41, 821 05 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 
DIČ: 

51 154 765 
2120630391 

IČ DPH: SK2120630391 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 

oddiel: Sro, vložka č.: 124036/B 
Bankové spojenie (IBAN): SK1011000000002947048698 
V mene spoločnosti: Mgr. art. Matej Drlička ArtD., konateľ 
 
(ďalej len ako „Agentúra“) 

 
 
A 
 
 

(B) Hlavné mesto SR Bratislava 

Sídlo: Primaciálne námestie č. 1, 814 99 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 
DIČ: 

00 603 481 
2020372596 

IČ DPH: SK2020372596 
Registrácia:  
V mene koná: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor  
 
(ďalej len ako „Partner“) 
 
(Agentúra a Partner ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ a zároveň každá samostatne aj ako „Zmluvná 
strana“) 
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PREAMBULA 

Agentúra je spoločnosť zaoberajúca sa organizáciou kultúrnych a iných spoločenských podujatí. Agentúra 
je okrem iného organizátorom podujatia IXPO, ktoré sa uskutoční v dňoch 26.- 28.4.2019 v Bratislave na 
Tyršovom nábreží. 

Partner je Hlavné mesto SR Bratislava. 

Táto zmluva upravuje podmienky spolupráce spoločností VIVA EVENTS, s.r.o. a Hlavného mesta SR 
Bratislavy pred, počas a po podujatí IXPO, týkajúce sa podujatia IXPO. 

 

 

 

1 ÚČEL A PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy sú podmienky spolupráce Zmluvných strán pred, počas a po podujatí IXPO, 
týkajúce sa podujatia IXPO, ktoré sa uskutoční v dňoch 26.- 28.4.2019 v Bratislave na Tyršovom nábreží 
(ďalej len ako „Projekt“). Zmluvné strany sa dohodli na záväznej spolupráci pri realizácii Projektu. 

1.2 Pod spoluprácou sa rozumie realizácia Projektu zo strany Agentúry a realizácia plnení pre Partnera v rámci 
reklamnej kampane Projektu a to najmä propagácia obchodného mena, ochrannej známky, resp. loga (ďalej 
len ako „Značka“) Partnera a poskytnutie iných plnení uvedených v tejto Zmluve, ku ktorým sa Agentúra v 
tejto Zmluve zaviazala a zo strany Partnera poskytnutie plnení podľa ustanovení článku 3 tejto Zmluvy.  

1.3 Partner bude v rámci reklamnej kampane prezentovaný ako Spoluorganizátor, pričom v rámci organizácie 
Projektu zorganizuje Agentúra reklamnú kampaň Značky Partnera v rozsahu a za podmienok upravených v 
tejto Zmluve. 

2 POVINNOSTI AGENTÚRY 

2.1 Agentúra zabezpečí všeobecnú organizáciu Projektu a to nasledovne: 

a. prenájom stanových štruktúr Kayam s vnútornou plochou 6400 m2  

b. montáž a demontáž stanových štruktúr Kayam na Tyršovom nábreží 

c. povolenie od vlastníka pozemku na zabratie verejného priestranstva pre potrebu postavenia 
stanových štruktúr 

d. zabezpečí prívod elektrickej energie do stanov, kabeláž v interiéri stanov 

e. zabezpečí zdravotnú, bezpečnostnú, hasičskú, usporiadateľskú a upratovaciu službu pre Projekt; 

f. zabezpečí predaj vstupeniek na Projekt; 

g. zabezpečí spoločné priestory v stanoch, sociálne zariadenia pre návštevníkov, zónu s občerstvením 

h. zabezpečí mediálnu kampaň pre Projekt  

2.2 Agentúra zabezpečí prezentáciu Partnera, resp. jeho Značky v pozícii Spoluorganizátora prostredníctvom 
médií a materiálov, ktorými bude Projekt propagovaný, a tiež i počas konania samotného Projektu v jeho 
priestoroch, a to výlučne na svoje náklady tak, ako je uvedené v tejto Zmluve a to tým, že:  

a. bude uvádzať logo Partnera v každom mediálnom výstupe Projekt (TV, rádio, online, print, OOH)  
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b. poskytne možnosť prezentácie Partnera priamo v priestoroch konania Projektu na LED nosičoch 

c. poskytne zástupcovi Partnera možnosť príhovoru pri oficiálnom otvorení Projektu. 

d. poskytne zástupcovi Partnera alebo ním poverenej osoby/osôb možnosť prednášky v rámci 
konferenčnej časti Projektu. 

3 POVINNOSTI PARTNERA 

3.1 Partner sa zaväzuje poskytnúť prenájom pozemkov v jeho vlastníctve na parcelách č. 5190, 5191/3, 
5192/4, 5194/1 k. ú. Petržalka na ploche 23 114 m2 na Tyršovom nábreží v Bratislave na dobu od 07.-
30.4.2019.  Montáž stavieb a inštalácia zariadení bude v dňoch 07.-25.4.2019 v čase od 7:00 do 22:00 
a demontáž stavieb a deinštalácia zariadení bude v dňoch 29.-30.4.2019.v čase od 07:00 do 22:00 

3.2 Partner sa zaväzuje poskytnúť povolenia na prístupové cesty k pozemkom a zabratie priestranstva od 
07.04.2019 do 30.04.2019. 

3.3 Partner sa zaväzuje uzatvoriť parkovisko na Tyršovom nábreží 3 dni pred začatím doby prenájmu za 
účelom odstránenia zaparkovaných vozidiel a ohradenia prenajatej plochy. 

3.4 Partner sa zaväzuje poskytnúť pristavenie veľkokapacitných kontajnerov na odpad počas doby prenájmu. 
Pristavenie kontajnerov dňa 08.04.2018 a odvoz kontajnerov dňa 03.05.2019 

3.5 Partner sa zaväzuje zabezpečiť cisternu s pitnou vodou počas doby prenájmu na dni 25.04.2019 až 
30.04.2019. 

3.6 Partner sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť pri zabezpečení propagácie Projektu na svojich internetových 
stránkach, materiáloch vydávaných Partnerom a reklamných priestoroch patriacich Partnerovi. 

3.7 Partner sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť mestskej polície pre organizovaní uzatvorenia parkoviska na 
Tyršovom nábreží od 07.04.2019 do 25.04.2019. 

3.8 Partner sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť mestskej polície počas výstavy od 26.04.2019 do 28.04.2019. 

4 ĎALŠIE PRÁVA POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

4.1 Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť si vzájomnú súčinnosť pri príprave a realizácii mediálnej kampane 
Projektu podľa tejto Zmluvy. Agentúra je povinná najmä zabezpečiť, aby Partner, resp. osoby ktoré budú 
pre Partnera vykonávať činnosti súvisiace s aktivitami Partnera na Projekte, mal na miesto realizácie 
Projektu prístup, a aby mohol riadne a včas pripraviť svoje aktivity na Projekte. 

4.2 Agentúra sa zaväzuje počas Projektu vykonať také opatrenia, aby nebola ohrozená dobrá povesť Partnera 
a aby nebol ohrozený majetok alebo aktivity Partnera na Projekte. 

5 PRÍPRAVNÉ PRÁCE A KONTAKNTÉ OSOBY 

5.1 Prípravné práce Projektu budú realizované v termíne 07.-25.4.2019. 

5.2 Agentúra sa zaväzuje, že zabezpečí a umožní na požiadanie Partnera obhliadku priestorov počas termínu 
realizácie prípravných prác, v ktorých bude Projekt prebiehať, za účelom technického a organizačného 
zabezpečenia záväzkov zo strany Partnera. Za týmto účelom poskytne Agentúra Partnerovi na jeho 
požiadanie potrebnú súčinnosť. 
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5.3 Zo strany Agentúry budú ako kontaktné osoby pre Partnera vystupovať: 

a. Štefan Čermák 

Email: stefan@vivaevents.sk 

Telefón: +421 904 145 999 

b. Matej Drlička  

Email: matej@vivaevents.sk 

Telefón: +421 911 265 455 

c. Katarína Bolebruchová 

Email: katarina@vivaevents.sk 

Telefón: +421 905 761 922 

5.4 Na strane Partnera je poverenou kontaktnou osobou:  

a. Ing. Zuzana Pintérová 

Email: zuzana.pinterova@bratislava.sk 

Telefón: +421 915755065 

5.5 Kontaktné osoby sú oprávnené na úkony súvisiace s realizáciou tejto Zmluvy. Zmenu kontaktných osôb sú 
Zmluvné strany oprávnené vykonať na základe písomného oznámenia doručeného druhej Zmluvnej strane, 
a to aj prostredníctvom emailov uvedených v bodoch 5.3 a 5.4, bez potreby dodatku k tejto Zmluve. Takáto 
zmena je voči druhej Zmluvnej strane účinná dňom, keď jej bude doručené písomné oznámenie o zmene, 
pokiaľ v oznámení nie je uvedený neskorší dátum účinnosti zmeny. 

6 NEBEZPEČENSTVO ŠKODY 

6.1 Partner nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú z dôvodu nesprávnej činnosti existujúceho technického 
zariadenia v priestoroch Projektu, ako ani v prípade, ak nastanú okolnosti, ktoré vylučujú zodpovednosť v 
zmysle § 374 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len ako 
„Obchodný zákonník“). 

6.2 Agentúra zodpovedá Partnerovi len za škodu, ktorá mu vznikne z dôvodu porušenia ustanovení tejto Zmluvy 
zo strany Agentúry. 

7 DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA 

7.1 Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi Partnerom a Agentúrou, najmä akékoľvek 
oznámenia, výzvy, žiadosti zásadného významu (ďalej spolu len ako „Podanie“) uskutočnené podľa tejto 
Zmluvy, sa musia uskutočniť v písomnej forme. Podanie sa považuje za riadne uskutočnené, ak bolo 
doručené doporučenou poštou do 3 (slovom: troch) dní alebo elektronickou poštou (e-mailom), na adresy 
uvedené v úvode tejto Zmluvy v bodoch (A) a (B). Zmluvné strany sú oprávnené doručiť Podanie, okrem 
spôsobov uvedených v predchádzajúcej vete, aj osobne. 

7.2 Podanie odoslané prostredníctvom pošty sa bude považovať za doručené okamihom, keď sa podanie vráti 
odosielateľovi späť s vyznačením adresát neznámy alebo adresát neprevzal v odbernej lehote, a to bez 
ohľadu na to, či sa s Podaním Zmluvné strany oboznámili alebo nie, ak nie je doručenie podania preukázané 
skôr. Podanie odoslané prostredníctvom pošty sa adresuje vždy na adresu Zmluvných strán uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy alebo na adresu, ktorú Zmluvná strana oznámi podľa tejto Zmluvy druhej Zmluvnej 
strane. Odoslanie podania odosielajúca strana preukáže predložením podacieho lístku, a v prípade použitia 
fikcie doručenia uvedenej v prvej vete tohto bodu aj podaním, ktoré sa vrátilo späť odosielateľovi 
s vyznačením adresát neznámy alebo adresát neprevzal v odbernej lehote. 

mailto:katarina@vivaevents.sk
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7.3 Podanie, ktoré Zmluvné strany doručujú osobne sa považuje za riadne doručené v deň, ktorý Zmluvná 
strana prevezme Podanie a tento dátum vyznačí na origináli Podania, na ktorej bude vyznačený dátum 
doručenia Podania a podpis osoby, ktorá Podanie prevzala. Podanie, ktoré Zmluvné strany doručujú osobne 
sa považuje za riadne doručené v deň, ktorý Zmluvná strana odmietne prevziať podanie. 

8 TRVANIE A UKONČENIE ÚČINNOSTI TEJTO ZMLUVY 

8.1 Táto Zmluva je účinná dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu 
určitú, ktorá  začína plynúť dňom účinnosti tejto Zmluvy, do 30.04. 2019. 

8.2 Účinnosť tejto Zmluvy pred uplynutím dojednanej doby podľa tohto článku končí: 

a. písomnou dohodou Zmluvných strán, alebo 

b. zánikom jednej zo Zmluvných strán, alebo 

c. vyhlásením konkurzu na jednu zo Zmluvných strán alebo zamietnutím takéhoto návrhu pre 
nedostatok majetku, alebo 

d. odstúpením od Zmluvy. 

8.3 V prípade, že niektorá zo Zmluvných strán nesplní svoje záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy, Zmluvná strana, 
ktorá porušila podmienky tejto Zmluvy, je povinná uhradiť druhej Zmluvnej strane škodu spôsobenú svojím 
konaním. 

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť okamžitým odstúpením od Zmluvy v prípade 
podstatného porušenia Zmluvy Agentúrou, za ktoré sa považuje: 

a. nezrealizovanie Projektu riadne a včas podľa povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy, alebo 

b. nezačatie s reklamnou kampaňou na Projekt riadne a včas podľa mediálneho plánu (Príloha 1), alebo 

c. porušenie niektorej zo svojich povinností uvedených v článku 2 tejto Zmluvy, alebo  

d. nedodržanie termínu alebo rozsahu prezentácie Partnera alebo niektorej z povinností Agentúry 
podľa tejto Zmluvy. 

8.5 Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť, ak podľa zákona č. 7/2005 Z.z. o konkurze 
a reštrukturalizácii, je na majetok Zmluvnej strany podaný návrh na vyhlásenie konkurzu. 

8.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Partner je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak Agentúra je alebo 
bola zapísaná v zozname osôb zverejnených podľa § 69 ods. 15 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej 
hodnoty (ďalej na účely tohto bodu len „Zoznam“). Pre uplatnenie práva Partnera podľa tohto bodu nie je 
rozhodujúce, kedy bola Agentúra počas platnosti tejto Zmluvy do zoznamu zapísaná. 

8.7 Odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstúpení nie je 
uvedený neskorší dátum účinnosti odstúpenia. 

8.8 Odstúpením od Zmluvy nie je dotknuté právo oprávnenej Zmluvnej strany na náhradu škody. 

9 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

9.1 Obsah tejto Zmluvy ako aj informácie, ktoré si Zmluvné strany v súvislosti s touto Zmluvou navzájom 
poskytnú v priebehu procesu realizácie alebo po ukončení Projektu, sa považujú za dôverné informácie a 
Zmluvné strany sú povinné ich chrániť. Obe Zmluvné strany potvrdzujú svojím podpisom, že s dôvernými 
informáciami neoboznámia žiadnu tretiu osobu, s výnimkou informovania zamestnancov a právnych 
zástupcov Zmluvných strán alebo osôb inak úzko spolupracujúcich pri zabezpečení plnenia podľa tejto 
Zmluvy, a to v nevyhnutnom rozsahu. Toto platí aj pre všetky informácie, ktoré si obe Zmluvné strany 
vymenia. 
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9.2 Agentúra sa zaväzuje, že bude propagovať, resp. použije Značku Partnera len v súlade s touto Zmluvou v 
záujme a v prospech Partnera a nebude ju propagovať alebo používať spôsobom, ktorý by bol v rozpore s 
oprávnenými záujmami Partnera alebo by poškodzoval jeho dobrú povesť. 

9.3 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú aj jej Prílohy. 

9.4 Práva a povinnosti výslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a 
ostatných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. Zmluvné podmienky obsiahnuté v tejto 
Zmluve, predstavujú úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami a nahrádzajú všetky predchádzajúce dohody 
a dohovory, či už písomné alebo ústne, medzi Zmluvnými stranami s ohľadom na predmet Zmluvy. 

9.5 Rozhodné právo: Táto Zmluva sa spravuje slovenským právom.  

9.6 Príslušnosť súdov: Spory z tejto Zmluvy sa budú riešiť prednostne v dobrej viere rokovaním a vzájomnou 
dohodou. Ak nedôjde k mimosúdnej dohode, spory budú rozhodovať všeobecné slovenské súdy. 

 
 
 
ZMLUVNÉ STRANY VYHLASUJÚ, ŽE TÚTO ZMLUVU UZATVÁRAJÚ SLOBODNE A VÁŽNE, NIE V TIESNI A NIE ZA 
NÁPADNE NEVÝHODNÝCH PODMIENOK, ŽE OBSAHU TEJTO ZMLUVY POROZUMELI, PRIČOM PREDSTAVUJE ICH 
SLOBODNÚ A VÁŽNÚ VÔĽU, NA ZNAK ČOHO JU NIŽŠIE PODPISUJÚ: 
 
 
 
 

AGENTÚRA  
 

PARTNER  

V Bratislave, Slovenská republika 
Dňa  

V Bratislave, Slovenská republika 
Dňa  

 
 
 
 
 
 
 
VIVA EVENTS, s.r.o. 
Mgr. art. Matej Drlička, konateľ  

 
 
 
 
 
 
 
Hlavné mesto SR Bratislava 
Ing. arch. Matúš Vallo 

 


